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LE GOUVERNEUR GÉNÉRAL

ALLOCUTION PRONONCÉE PAR LE PREMIER MINISTRE,
LE TRÈS HONORABLE BRIAN MULRONEY, C.P.,

LORS DE L'INSTALLATION DU
TRÈS HONORABLE RAMON JOHN HNATYSHYN, C.P.

COMME GOUVERNEUR GÉNÉRAL DU CANADA,
EN LA CHAMBRE DU SENAT, LE LUNDI 29 JANVIER 1990

J'ai l'insigne privilège et le grand plaisir de vous offrir les
meilleurs vœux du Parlement, du gouvernement et du peuple
canadiens à l'occasion de votre installation dans la haute
fonction de Gouverneur général.

Comme premier geste officiel, je vous demanderais d'en-
voyer à Sa Majesté la Reine un message l'assurant de notre
loyauté et de notre affection. Sa sagesse, sa dignité et son
énergie demeurent une source d'inspiration pour tous les
Canadiens.

Et je voudrais exprimer toute la gratitude et l'admiration
que les Canadiens et Canadiennes ressentent à l'endroit de
votre prédécesseur, la très honorable Jeanne Sauvé, qui a servi
son pays avec dévouement et distinction. Nos meilleurs vœux
l'accompagnent dans sa nouvelle vie.

Jamais, peut-être, un gouverneur général ne sera-t-il entré
en fonction en des temps aussi exaltants ou offrant autant de
promesses et de possibilités. Partout dans le monde, les valeurs
démocratiques gagnent du terrain et la marche de la liberté
s'accélère. En Asie, un miracle économique est en train de se
produire qui fait jaillir la prospérité là où régnait la pauvreté.

En Europe de l'Ouest, une nouvelle entité supranationale est
en train de se former, forte de 325 millions de personnes. En
Europe de l'Est, après un demi-siècle de répression, le mot
«liberté» a repris tout son sens sur les lèvres et dans le cœur des
gens, depuis Berlin jusqu'aux Balkans.

En novembre dernier, pendant mon voyage en Union soviéti-
que, je me suis rendu à Kiev, dans les vastes plaines céréalières
de l'Ukraine. J'ai alors eu l'honneur de déposer une gerbe de
fleurs au pied du monument érigé à la mémoire de Tarass
Chevtchenko, ce grand poète qui, il y a plus d'un siècle, a
exprimé en ces termes simples mais saisissants le désir de
liberté de tous les êtres humains:

«. . dans la nouvelle grande famille,
la famille des êtres libres,
tendrement et affectueusement,
je vous prie, mes frères, de vous souvenir de moi.»

En lisant son hymne immortel à la liberté, j'ai pensé à nos
propres champs de blé à des milliers de kilomètres de là et à la
façon dont des Ukrainiens avaient réalisé le rêve du poète dans
les Prairies canadiennes et dans les villes et villages de notre
pays. Et je me suis dit qu'il y avait quelque chose de symboli-
que dans le fait que le fils d'un immigrant ukrainien serait

bientôt élevé au rang de Gouverneur général du Canada dans
cette enceinte où son père a lui-même siégé, devenant alors le
premier sénateur canadien à être né en Ukraine. Le sénateur
John Hnatyshyn était respecté, comme son fils allait l'être à
son tour, pour ses grandes qualités civiques, pour son profond
désir d'œuvrer au service de ses concitoyens et pour ses idées
progressites sur l'unité canadienne.

Ne convient-il pas aussi que le nouveau Gouverneur général
du Canada soit le fils d'une femme accomplie, Helen Hnatys-
hyn, présente ici aujourd'hui, qui a elle-même fait sa marque
dans notre société et s'est notamment distinguée en tant que
présidente du Conseil national de la situation de la femme.

Votre Excellence, la fonction à laquelle vous êtes élevé
aujourd'hui est un puissant symbole de la nationalité cana-
dienne. Elle est l'emblème de l'unité et de la communauté
d'intérêts de tous les Canadiens et Canadiennes et l'étendard
de notre souveraineté. Elle perpétue une longue tradition de
sagesse et de clairvoyance et illumine, tel un phare, la voie de
la nation tout entière.

En tant que gouverneur général, vous incarnez les valeurs et
aspirations de tous les Canadiens et Canadiennes.

Vous apportez avec vous les qualités intellectuelles, l'inté-
grité et l'expérience que vous avez cultivées pendant votre
carrière d'avocat et vos années de service au Parlement, où
vous vous êtes distingué dans vos rôles de député, de ministre
de la Justice et de leader du gouvernement à la Chambre.

Fils d'immigrant devenu apôtre de la tolérance et champion
de la réconciliation nationale, vous connaissez bien ce pays et
vous comprenez et admirez les gens qui y vivent.

Nous reconnaissons en vous un père, un mari et un fils
dévoué et aussi un Canadien qui a les pieds bien sur terre, et
nous savons que vous saurez conserver dans vos nouvelles
fonctions les qualités humaines, la chaleur et la bonne humeur
qui vous ont toujours caractérisé.

Étant originaire de l'Ouest, vous apporterez une nouvelle
dimension à votre fonction, mais quels que soient les senti-
ments que vous éprouviez, et peu importe combien vous pouvez
préférer les Roughriders de la Saskatchewan aux Rough
Riders d'Ottawa ou les Oilers aux Leafs, je dois dire que notre
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